PL: INSTRUKCJA OBStUGI ER1074

Cechy produktu:
Pobor mocy- 5V-1A ; Moc wyjéciowa - 5V-1A

Obstuga:
Opis $wiatta LED: kolor czerwony: Wskaznik zasilania ; kolor niebieski:
taczenie ; kolor zielony: Pomysinie nawigzano potaczenie. Obstugiwane
telefony komérkowe i pojazdy
« iPhone: iPhone 6 i nowszy, i0S 10 i nowszy
+ Telefony z Androidem: obstuguja Androida 11.0 i nowsze wersje
* Obstugiwane modele samochodéw: Samochéd z oryginalng przewodowa
funkgja CarPlay lub Android Auto
Kroki potaczenia bezprzewodowego CarPlay (z interfejsem uzytkownika)
1. Podfacz produkt do portu USB w samochodzie
2. Wiacz Bluetooth | Wi-Fi w swoim iPhonie, potacz sie z Bluetooth
produktu: AutoKit-xxx
3. Poczekaj, az w samochodzie pojawi sie monit o potaczenie CarPlay,
Kliknij uzyj CarPlay i wejdz do interfejsu uzytkownika produktu
4. W wyskakujacym okienku iPhone'a kliknij opcje Uzyj Carway
Kroki ut nego potaczenia bezpr Android
(bez interfejsu uzytkownika)
1. Podtacz produkt do portu USB w samochodzie
2. Wiacz Bluetooth i Wi-Fi w swoim telefonie z Androidem, potacz sie z
Bluetooth produktu: AutoKit-xxx
3. Poczekaj, az Twoj telefon z systemem Android zakoriczy potaczenie,
kiiknij opcje ,Android Auto” w samochodzie, aby przejé¢ do
bezprzewodowego systemu Android Auto.

Pobierz i zainstaluj aplikace Android Auto od Google. W razie
niepowodzenia, sprébuj ponownie. Sprawdz, czy masz wlaczone
Bluetooth oraz transmisje danych komérkowych.

Ostrzezenia:

Trzymaj z dala od otwartego ognia, zrédet ciepfa i unikaj bezposredniego
$wiatta stonecznego.Utrzymuj produkt w czystosci. Chrori przed
uszkodzeniami mechanicznymi. Nie narazaj na zbyt wysokie promienie
sloneczne ani zbyt niska temperature. Zadbaj o odpowiednia pozydje ciata
podczas montazu produktu, Czyé¢ tylko za pomoca suchej szmatki. Nie
uzywaj do czyszczenia $rodkéw zracych lub bardzo mokrych. Produkt nie
jest zabawka. Informacja dla uzytkownikéw o pozbywaniu sie urzadzen
elektrycznych i elektronicznych (dotyczy gospodarstw domowych)
Przedstawiony symbol umieszczony na produktach lub dotaczonej do nich
dokumentacji informuje, ze niesprawnych urzadzen elektrycznych lub

EN: USER MANUAL ER1074

Product features:
Power consumption - 5V-1A; Output power - SV-1A

Service:

LED light description: red color: Power indicator ; blue:
Connecting ; green: Connection successfully established.
Mobile phones and vehicles supported

«iPhone: iPhone 6 and later, iOS 10 and later

+ Android phones: Support Android 11.0 and above

+ Supported car models: Car with original wired CarPlay or
Android Auto function

CarPlay Wireless Connection Steps (with Ul)

1. Connect the product to the USB port in your car

2. Turn on Bluetooth and Wi-Fi on your iPhone, connect to
the product’s Bluetooth: AutoKit-xxx

3. Wait until your car prompts for CarPlay connection, click
use CarPlay and enter product Ul

4. In the iPhone pop-up window, click Use CarPlay.

Android Automatic Wireless Connection Steps (No Ul)

1. Connect the product to the USB port in your car

2. Turn on Bluetooth and Wi-Fi on your Android phone,
connect to the product's Bluetooth: AutoKit-xxx

3. Wait until your Android phone finishes the connection,
click "Android Auto" in your car to enter wireless Android
Auto.

Download and install the Android Auto app from Google. If
unsuccessful, try again. Make sure you have Bluetooth and
cellular data turned on.

Warnings:

Keep away from open flames, heat sources and avoid direct
sunlight. Keep the product clean. Protect against
mechanical damage. Do not expose to too high sunlight or
too low temperature. Take care of the appropriate body
position when assembling the product. Clean only with a
dry cloth. Do not use corrosive or very wet agents for
cleaning. The product is not a toy. Information for users on
disposal of electrical and electronic devices (applies to
households) The symbol shown on the products or the
documentation attached to them informs that faulty
electrical or electronic devices cannot be disposed of with

elektronicznych nie mozna wyrzucac razem z odpadami P mi.
Prawidiowe postepowanie w razie koniecznosci pozbycia sie urzadzer
elektrycznych lub elektronicznych, utylizacji, powtérnego uzycia lub
odzysku podzespotéw polega na przekazaniu urzadzenia do
wyspecjalizowanego punktu zbiérki, gdzie bedzie ono przyjete bezptatnie.
W niektérych krajach produkt mozna odda¢ lokalnemu dystrybutorowi
podczas zakupu innego urzadzenia. Prawidlowa utylizacja urzadzenia
umozliwia zachowanie cennych zasobéw i unikniecie negatywnego
wptywu na zdrowie i Srodowisko, ktre moze by¢ zagrozone przez

e z i. Szczegétowe informacje o
najbhzszym punkcie zbiérki mozna uzyskaé u wiadz lokalnych.
Nieprawidtowa utylizacja odpadéw zagrozona jest karami przewidzianymi
w odpowiednich przepisach lokalnych. Uzytkownicy w krajach Unii
Europejskiej: W razie koniecznosci pozbycia sie urzadzen elektrycznych lub
elektronicznych, prosimy skontaktowa¢ sie z najblizszym punktem
sprzedazy lub z dostawca, ktérzy udziela dodatkowych informacji.
Pozbywanie sie odpadéw w krajach poza Unig Europejska: Taki symbol
jest wazny tylko w Unii Europejskiej. W razie potrzeby pozbycia sie
niniejszego produktu prosimy skontaktowac sie z lokalnymi wtadzami lub
ze sprzedawca celem uzyskania informagji o prawidtowym sposobie
postepowania.

Importer: Reto MB Sp. z 0.0, ul. Swierkowa 4C, 64-320 Niepruszewo,
Poland

waste. The correct course of action when it is
necessary to dispose of electrical or electronic devices,
dispose of them, reuse them or recover components is to
take the device to a specialized collection point, where it will
be accepted free of charge. In some countries, you can
return the product to your local distributor when
purchasing another device. Correct disposal of the device
allows you to save valuable resources and avoid negative
effects on health and the environment, which may be
threatened by inappropriate waste handling. Details of your
nearest collection point can be obtained from your local
authority. Improper waste disposal may result in penalties
provided for in relevant local regulations. Users in
European Union countries: If you need to dispose of
electrical or electronic equipment, please contact your
nearest point of sale or supplier who will provide further
information. Waste disposal in countries outside the
European Union: This symbol is only valid in the European
Union. If you need to dispose of this product, please
contact your local authorities or dealer for instructions on
how to dispose of it.

Importer: Reto MB Sp. z o. 0., ul. Swierkowa 4C, 64-320
Niepruszewo, Poland

CZ: UZIVATELSKA PRIRUCKA ER1074

Vlastnosti produktu:
Pfikon - 5V-1A; Vystupni vykon - 5V-1A

Servis:
Popis LED svétla: cervena barva: Indikétor napéjeni ; modra:
Pfipojeni ; zelena: Pfipojeni bylo Uspéné navazano.
Podporovany mobilni telefony a vozidla
« iPhone: iPhone 6 a novéjsi, i0S 10 a nov&ji
« Telefony Android: Podpora Android 11.0 a vy3
+ Podporované modely aut: Auto s originalni kabelovou
funkci CarPlay nebo Android Auto
Kroky bezdratového pripojeni CarPlay (s uZivatelskym
rozhranim)
1. PFipojte produkt k portu USB v auté
2. Zapnéte Bluetooth a Wi-Fi na vasem iPhone, pfipojte se k
Bluetooth produktu: AutoKit-xxx
3. Pockejte, a vas auto vyzve k pFipojeni CarPlay, Kliknéte na
pouZit CarPlay a zadejte uivatelské rozhrani produktu
4. Ve vyskakovacim okné iPhone kliknéte na PouZit CarPlay.
Kroky automatického bezdratového pripojeni Android (bez
uZzivatelského rozhrani)
1. Pfipojte produkt k portu USB v auté
2. Zapnéte Bluetooth a Wi-Fi na svém telefonu Android,
pripojte se k Bluetooth produktu: AutoKit-xxx
3. Potkejte, dokud vas telefon Android nedokonéf pFipojeni,
kliknutim na ,Android Auto” v auté zadejte bezdratové
pripojeni Android Auto.

Stéhnéte si a nainstalujte aplikaci Android Auto od
spolecnosti Google. Pokud neuspéjete, zkuste to znovu.
Ujistéte se, 7e méte zapnuté Bluetooth a mobilni data.

Upozorn&ni:

Chrarite pfed otevienym ohném, zdroji tepla a nevystavujte

piimému slune¢nimu zafeni. Chraiite pred mechanickym
i jte piilis kému  sluneénimu

IS nizké (eplote Pii montZi vyrobku dbejte

ejte korozivni nebo velmi vihké prostFedky.
Vyrobek neni hracka. Informace pro uzivatele o likvidaci
elektrickych a elektronickych zafizeni (plati pro domécnosti)
Symbol uvedeny na vyrobcich nebo v dokumentaci k nim
pFipojené informuje, Ze vadna elektrickd nebo elektronicka
zafizeni nelze likvidovat s domovnim odpadem. Spravnym
postupem, kdyZ je nutné zlikvidovat elektrickd nebo
elektronicka zafizeni, zlikvidovat je, znovu pouit nebo
obnovit soucasti, je odevzdat zafizeni do specializovaného
sbérného mista, kde bude prijato zdarma. V nékterych
zemich miizete pfi nakupu jiného zafizeni vratit produkt
mistnimu  distributorovi. Spravna likvidace zafizeni vam
umozni ugetfit cenné zdroje a vyhnout se negativnim viivim
na zdravi a Zivotni prostfedi, které mohou byt ohroZeny
nevhodnym nakladanim s odpady. Podrobnosti o nejblizéim
sbérném misté ziskate od mistniho Gfadu. Nespravna
likvidace odpadu muze mit za nasledek sankce stanovené v
piislusnych  mistnich  predpisech. Uzivatelé v  zemich
Evropské unie: Pokud potFebujete zlikvidovat elektricka nebo
elektronicka zafizeni, obratte se na nejblizéi prodejni misto
nebo dodavatele, ktefi vam poskytnou dal3i informace.
Likvidace odpadu v zemich mimo Evropskou unii: Tento
symbol je platny pouze v Evropské unii. Potfebujete-li tento
vyrobek zlikvidovat, obrafte se na mistni Gfady nebo
prodejce se zadosti o pokyny, jak jej zlikvidovat.

Dovozce: Reto MB Sp. z o, ul. Swierkowa 4C, 64-320
Niepruszewo, Polsko

FR: MANUEL D'UTILISATION ER1074

Caractéristiques du produit :
Consommation électrique - 5 V-1 A ; Puissance de sortie - 5V-1A

Service:

Description de la lumiére LED : couleur rouge : indicateur d'alimentation ;

bleu : Connexion ; vert : connexion établie avec succés. Téléphones

mobiles et véhicules pris en charge

«iPhone : iPhone 6 et versions ultérieures, iOS 10 et versions ultérieures

« Téléphones Android : compatible avec Android 11.0 et versions

ultérieures

+ Modeles de voiture pris en charge : voiture avec fonction CarPlay ou

Android Auto filaire d'origine.

Etapes de connexion sans fil CarPlay (avec interface utilisateur)

1. Connectez le produit au port USB de votre voiture

2. Activez le Bluetooth et le Wi-Fi sur votre iPhone, connectez-vous au

Bluetooth du produit : AutoKit-xxx

3. Attendez que votre voiture vous demande la connexion CarPlay, cliquez

sur Utiliser CarPlay et entrez dans l'interface utilisateur du produit.

4. Dans la fenétre contextuelle de I'iPhone, cliquez sur Utiliser CarPlay.

Etapes de connexion sans fil automatique Android (sans interface

utilisateur)

1. Connectez le produit au port USB de votre voiture

2. Activez le Bluetooth et le Wi-Fi sur votre téléphone Android, connectez-

vous au Bluetooth du produit : AutoKit-xxx

3. Attendez que votre téléphone Android termine la connexion, cliquez sur

«Android Auto » dans votre voiture pour accéder a Android Auto sans fil.
Téléchargez et installez I'application Android Auto de Google. En cas

d'échec, réessayez. Assurez-vous que le Bluetooth et les données

cellulaires sont activés.

Avertissements:

Tenir & I'écart des flammes nues, des sources de chaleur et éviter la
lumiére directe du soleil. Gardez le produit propre. Protéger contre les
dommages mécaniques. Ne pas exposer a un ensoleillement trop intense
ou & une température trop basse. Faites attention  la position appropriée
du corps lors de I'assemblage du produit. Nettoyer uniquement avec un
chiffon sec. N'utilisez pas d'agents corrosifs ou trés humides pour le
nettoyage. Le produit n'est pas un jouet. Informations destinées aux
utilisateurs sur I'élimination des appareils électriques et électroniques
(valable pour les ménages) Le symbole figurant sur les produits ou sur la
documentation qui y est jointe indique que les appareils électriques ou
électroniques défectueux ne peuvent pas étre jetés avec les ordures
ménagéres. La bonne marche a suivre lorsquiil est nécessaire de mettre
au rebut des appareils électriques ou électroniques, de les éliminer, de les
réutiliser ou de récupérer des composants est de déposer I'appareil dans
un point de collecte spécialisé, ou il sera accepté gratuitement. Dans
certains pays, vous pouvez retourner le produit a votre distributeur local
lors de 'achat d'un autre appareil. L'élimination correcte de I'appareil vous
permet d'économiser des ressources précieuses et d'éviter les effets
négatifs sur la santé et I'environnement, qui peuvent étre menacés par
une manipulation inappropriée des déchets. Les détails de votre point de
collecte le plus proche peuvent étre obtenus auprés de votre autorité
locale. Une é&limination inappropriée des déchets peut entrainer des
sanctions prévues par les réglementations locales en vigueur. Utilisateurs
dans les pays de I'Union Européenne : Si vous devez vous débarrasser
d'équipements électriques ou électroniques, veuillez contacter votre point
de vente ou fournisseur le plus proche qui vous fournira de plus amples
informations. Elimination des déchets dans les pays hors de I'Union
européenne : Ce symbole n'est valable que dans I'Union européenne. Si
vous devez vous débarrasser de ce produit, veuillez contacter vos
autorités locales ou votre revendeur pour obtenir des instructions sur la
faon de vous en débarrasser.

Importateur : Reto MB Sp. z 0.0. z 0.0, ul. Swierkowa 4C, 64-320
Niepruszewo, Pologne

ES: MANUAL DE USUARIO ER1074

Caracteristicas del producto:
Consumo de energia - 5V-1A; Potencia de salida - 5V-1A

Servicio:

Descripcion de la luz LED: color rojo: indicador de encendido; azul: Conectando;
Verde: Conexion establecida exitosamente. Teléfonos méviles y vehiculos
compatibles.

« iPhone: iPhone 6 y posterior, iOS 10 y posterior

« Teléfonos Android: compatibles con Android 11.0 y superior

* Modelos de automoéviles compatibles: automovil con funcién CarPlay o Android
Auto con cable original

Pasos para la conexion inalédmbrica de CarPlay (con Ul)

1. Conecte el producto al puerto USB de su automévil.

2. Encienda Bluetooth y Wi-Fi en su iPhone, conéctese al Bluetooth del producto:
AutoKit-xxx

3. Espere hasta que su automovil solicite la conexién CarPlay, haga clic en usar
CarPlay e ingrese a la interfaz de usuario del producto.

4.En la ventana emergente del iPhone, haga clic en Usar CarPlay.

Pasos para la conexién inalémbrica automatica de Android (sin interfaz de usuario)
1. Conecte el producto al puerto USB de su automévil.

2. Encienda Bluetooth y Wi-Fi en su teléfono Android, conéctese al Bluetooth del
producto: AutoKit-xxx

3. Espere hasta que su teléfono Android finalice la conexién, haga clic en "Android
Auto” en su automévil para ingresar a Android Auto inalambrico.

Descargue e instale la aplicacion Android Auto de Google. Si no tiene éxito, inténtelo
de nuevo. Aseglrate de tener Bluetooth y datos méviles activados.

Advertencias:
Mantener alejado de llamas abiertas, fuentes de calor y evitar la luz solar directa.
Mantener el producto limpio. Proteger contra dafios mecanicos. No lo exponga a
luz solar ni a bajas. Cuide la posicién adecuada
del cuerpo al montar el producto. Limpiar solamente con un pafio seco. No utilice
agentes corrosivos o muy htimedos para la limpieza. El producto no es un juguete.
Informacién para los usuarios sobre la eliminacién de aparatos eléctricos y
electrénicos (se aplica a los hogares) El simbolo que aparece en los productos o en la
documentacién adjunta a ellos informa que los aparatos eléctricos o electrénicos
defectuosos no se pueden eliminar con la basura doméstica. Lo correcto cuando es
necesario deshacerse de aparatos eléctricos o electronicos, deshacerse de ellos,
reutilizarlos o recuperar componentes es llevar el dispositivo a un punto de recogida
especializado, donde seré aceptado sin coste alguno. En algunos paises, puedes
devolver el producto a tu distribuidor local al comprar otro dispositivo. La
eliminacién correcta del dispositivo permite ahorrar recursos valiosos y evitar
efectos negativos para la salud y el medio ambiente que pueden verse amenazados
por una manipulacién inadecuada de los residuos. Los detalles de su punto de
recogida més cercano se pueden obtener de su autoridad local. La eliminacion
inadecuada de residuos puede dar lugar a sanciones previstas en las normativas
locales pertinentes. Usuarios de paises de la Unién Europea: Si necesita deshacerse
de aparatos eléctricos o electrénicos, pongase en contacto con su punto de venta o
proveedor mas cercano, quien le proporcionard mas informacioén. Eliminacion de
residuos en paises fuera de la Union Europea: Este simbolo sélo es valido en la
Unién Europea. Si necesita deshacerse de este producto, comuniquese con las
autoridades locales o con su distribuidor para obtener instrucciones sobre cémo
deshacerse de él.

Importador: Reto MB Sp. z 0.0. 2 0., st. Swierkowa 4C, 64-320 Niepruszewo, Polonia

NL: GEBRUIKERSHANDLEIDING ER1074

Producteigenschappen:
Stroomverbruik - 5V-14; Uitgangsvermogen - 5V-1A

Dienst:

LED-lichtbeschrijving: rode Kleur: stroomindicator; blauw: verbinden; groen:
Verbinding succesvol tot stand gebracht. Mobiele telefoons en voertuigen
ondersteund

«iPhone: iPhone 6 en hoger, i0S 10 en hoger

+ Android-telefoons: ondersteuning voor Android 11.0 en hoger

+ Ondersteunde automodellen: auto met originele bedrade CarPlay- of Android
Auto-functie

CarPlay draadloze verbindingsstappen (met gebruikersinterface)

1. Sluit het product aan op de USB-poort van uw auto

2. Schakel Bluetooth en Wi-Fi in op uw iPhone en maak verbinding met de
Bluetooth van het product: AutoKit-xxx

3. Wacht tot uw auto vraagt om een CarPlay-verbinding, klik op CarPlay gebruiken
en open de product-Ul

4. Klik in het pop-upvenster van de iPhone op CarPlay gebruiken.

Android ische draadloze verbir (geen gebruikersinterface)

1. Sluit het product aan op de USB-poort van uw auto

2. Schakel Bluetooth en Wi-Fi in op uw Android-telefoon en maak verbinding met
de Bluetooth van het product: AutoKit-xxx

3. Wacht tot je Android-telefoon de verbinding heeft voltooid, klik op "Android
Auto” in je auto om draadloos Android Auto te openen.

Download en installeer de Android Auto-app van Google. Als dit niet lukt, probeer
het dan opnieuw. Zorg ervoor dat Bluetooth en mobiele data zijn ingeschakeld.

Waarschuwingen:

Verwijderd houden van open vuur en warmtebronnen en vermijd direct zonlicht.
Houd het product schoon. Beschermen tegen mechanische schade. Niet
blootstellen aan te veel zonlicht of te lage temperaturen. Let bij het monteren van
het product op de juiste lichaamshouding. Alleen reinigen met een droge doek.
Gebruik bij het reinigen geen bijtende of zeer natte middelen. Het product is geen
speelgoed. Informatie voor gebruikers over het weggooien van elektrische en
elektronische apparaten (van toepassing op huishoudens) Het symbool op de
producten of de bijbehorende documentatie geeft aan dat defecte elektrische of
elektronische apparaten niet met het huishoudelijk afval mogen worden
weggegooid. Wanneer het nodig is om elektrische of elektronische apparaten weg
te gooien, weg te gooien, te hergebruiken of onderdelen terug te winnen, is het de
juiste handelwijze om het apparaat naar een gespecialiseerd inzamelpunt te
brengen, waar het gratis wordt aanvaard. In sommige landen kunt u het product
retourneren aan uw plaatselijke distributeur als u een ander apparaat aanschaft.
Door het apparaat op de juiste manier weg te gooien, kunt u waardevolle
hulpbronnen besparen en negatieve gevolgen voor de gezondheid en het milieu
vermijden, die door onjuiste afvalverwerking in gevaar kunnen komen. Details over
uw dichtstbijzijnde inzamelpunt kunt u opvragen bij uw plaatselijke overheid.
Onjuiste afvalverwerking kan leiden tot boetes zoals voorzien in de relevante lokale
regelgeving. Gebruikers in landen van de Europese Unie: Als u elektrische of
elektronische apparatuur moet weggooien, neem dan contact op met uw
dichtstbijziinde verkooppunt of leverancier, die u meer informatie zal geven.
Afvalverwerking in landen buiten de Europese Unie: Dit symbool is alleen geldig in
de Europese Unie. Als u dit product wilt weggooien, neem dan contact op met uw
plaatselijke autoriteiten of dealer voor instructies over hoe u het moet weggooien.

Importeur: Reto MB Sp. z 0., ul. $wierkowa 4C, 64-320 Niepruszewo, Polen

DE: BENUTZERHANDBUCH ER1074

Produktmerkmale:
tromverbrauch - 5V-1A; Ausgar

ing - 5V-1A

Service:

Beschreibung der LED-Leuchte: rote Farbe: Betriebsanzeige; blau: Verbinden ; griin:
Verbindung erfolgreich hergestellt. Mobiltelefone und Fahrzeuge werden unterstiitzt

+ iPhone: iPhone 6 und héher, i0S 10 und hoher

+ Android-Telefone: Unterstitzt Android 11.0 und héher

+ Unterstiitzte Automodelle: Auto mit originaler kabelgebundener CarPlay- oder Android
Auto-Funktion

Schritte zur drahtlosen CarPlay-Verbindung (mit Benutzeroberflache)

1. SchlieBen Sie das Produkt an den USB-Anschluss Ihres Autos an

2. Schalten Sie Bluetooth und WLAN auf Ihrem iPhone ein und stellen Sie eine Verbindung
zum Bluetooth des Produkts her: AutoKit-xxx

3. Warten Sie, bis Ihr Auto zur CarPlay-Verbindung auffordert, klicken Sie auf ,CarPlay
verwenden” und rufen Sie die Benutzeroberflche des Produkts auf

4. Klicken Sie im iPhone-Popup-Fenster auf CarPlay verwenden.

Schritte zur automatischen drahtlosen Android-Verbindung (keine Benutzeroberflache)

1. SchlieRen Sie das Produkt an den USB-Anschluss Ihres Autos an

2. Schalten Sie Bluetooth und WLAN auf Ihrem Android-Telefon ein und stellen Sie eine
Verbindung zum Bluetooth des Produkts her: AutoKit-xxx

3. Warten Sie, bis Ihr Android-Telefon die Verbindung hergestellt hat, und klicken Sie in
Ihrem Auto auf ,Android Auto”, um das drahtlose Android Auto aufzurufen.

Laden Sie die Android Auto-App von Google herunter und installieren Sie sie. Wenn dies
nicht gelingt, versuchen Sie es erneut. Stellen Sie sicher, dass Bluetooth und
Mobilfunkdaten aktiviert sind.

Warnungen:
Von offenen Flammen und Warmequellen fernhalten und direkte Sonneneinstrahlung
vermeiden. Halten Sie das Produkt sauber. Vor mechanischer Beschadigung schutzen.
Nicht zu starker Sonneneinstrahlung oder zu niedrigen Temperaturen aussetzen. Achten
Sie beim Zusammenbau des Produkts auf die richtige Korperhaltung. Nur mit einem
trockenen Tuch reinigen. Verwenden Sie zur Reinigung keine dtzenden oder sehr nassen
Mittel. Das Produkt ist kein Spielzeug. Hinweise fiir Anwender zur Entsorgung von Elektro-
und Elektronikgeraten (gilt fir Haushalte) Das auf den Produkten oder den beigefigten
Dokumentationen abgebildete Symbol weist darauf hin, dass defekte Elektro- oder
Elektronikgerate nicht tiber den Hausmiill entsorgt werden dirfen. Wenn es darum geht,
elektrische oder elektronische Geréte zu entsorgen, zu entsorgen, wiederzuverwenden
oder Komponenten zuriickzugewinnen, ist es die richtige Vorgehensweise, das Gerat zu
einer speziellen Sammelstelle zu bringen, wo es kostenlos angenommen wird. In einigen
Landern kénnen Sie das Produkt beim Kauf eines anderen Gerats an lhren ortlichen
Handler zuriickgeben. Durch die ordnungsgeméRe Entsorgung des Gerdts sparen Sie
wertvolle Ressourcen und vermeiden negative Auswirkungen auf Gesundheit und Umwelt,
die durch unsachgemidBe Abfallbehandlung gefahrdet sein konnen. Einzelheiten zur
néchstgelegenen Sammelstelle erhalten Sie bei Ihrer ortlichen Behérde. Eine
unsachgemaRe Abfallentsorgung kann zu Strafen fihren, die in den einschlagigen
értlichen Vorschriften vorgesehen sind. Benutzer in Lindern der Europaischen Union:
Wenn Sie elektrische oder elektronische Geréte entsorgen mussen, wenden Sie sich bitte
an die nac oder den nac 1 Lieferanten, der Ihnen
weitere  Informationen geben wird. Abfallentsorgung in Landern auRerhalb der
Europaischen Union: Dieses Symbol ist nur in der Européischen Union giiltig. Wenn Sie
dieses Produkt entsorgen mussen, wenden Sie sich bitte an Ihre 6rtlichen Behdrden oder
Ihren Handler, um Anweisungen zur Entsorgung zu erhalten.
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SK: UZIVATELSKA PRIRUCKA ER1074

Vlastnosti produktu:
Prikon - 5V-1A; Vystupny vykon - 5V-1A

servis:

Popis LED svetla: Cervend farba: Indikator napajania ; modra: Pripojenie ; zelend:
Pripojenie bolo Uspesne nadviazané. Podporované mobilné telefény a vozidla
«iPhone: iPhone 6 a novsi, i0S 10 a nov3i

+ Telefény so systémom Android: Podpora systému Android 11.0 a novai

+ Podporované modely aut: Auto s originainou kablovou funkciou CarPlay alebo
Android Auto

Kroky bezdrétového pripojenia CarPlay (s pouzivatelskym rozhranim)

1. Pripojte produkt k portu USB vo vasom aute

2. Zapnite Bluetooth a Wi-Fi na svojom iPhone, pripojte sa k Bluetooth produktu:
AutoKit-xxx

3. Pockajte, kym vas auto nevyzve na pripojenie CarPlay, Kliknite na pouZit CarPlay
a zadajte pouzivatelské rozhranie produktu

4. Vo vyskakovacom okne iPhone Kliknite na Pouzit CarPlay.

Kroky automatického bezdratového pripojenia Android (bez pouzivatelského
rozhrania)

1. Pripojte produkt k portu USB vo vasom aute

2. Zapnite Bluetooth a Wi-Fi na svojom teleféne s Androidom, pripojte sa k
Bluetooth produktu: AutoKit-xxx

3. Potkajte, kym va3 telefon s Androidom nedokonéi pripojenie, Kliknutim na
»Android Auto” v aute zadajte bezdrétové rozhranie Android Auto.

Stiahnite si a nainstalujte aplikaciu Android Auto od spolo¢nosti Google. Ak sa to
nepodari, skuste to znova. Uistite sa, Ze mate zapnuté Bluetooth a mobilné data.

varovania:

Uchovavajte mimo dosahu otvoreného ohfia, zdrojov tepla a vyhybajte sa
priamemu  sineénému  ziareniu. Chraiite pred mechanickym poskodenim.
Nevystavujte prilié vysokému sineénému Ziareniu alebo prilié nizkej teplote. Pri
montazi vjrobku dbajte na spravnu polohu tela, Cistite iba suchou handrickou. Na
distenie nepouzivajte korozivne alebo velmi vihké prostriedky. Vyrobok nie je
hracka. Informacie pre pouzivatefov o likvidacii elektrickych a elektronickych
zariadeni (plati pre domacnosti) Symbol zobrazeny na vjrobkoch alebo v
dokumentacii k nim pripojenej informuje, ze chybné elektrické alebo elektronické
zariadenia nemozno likvidovat s domowym odpadom. Sprévny postup, ked je
potrebné zlikvidovat elektrické alebo elektronické zariadenia, zlikvidovat ich,
opdtovne pouzit alebo obnovit komponenty, je odovzdat zariadenie do
Zpecializovaného zberného miesta, kde bude prijaté bezplatne. V niektorych
krajindch mézete pri kipe iného zariadenia vratit vyrobok miestnemu
distributorovi. Sprévna likvidacia zariadenia vam umoZni usetrit cenné zdroje a
vyhnit sa negativnym vplyvom na zdravie a Zivotné prostredie, ktoré méze byt
ohrozené nevhodnym nakladanim s odpadom. Podrobnosti o najblizéom zbernom
mieste ziskate na miestnom Urade. Nespravna likvidacia odpadu méze mat za
nasledok sankcie stanovené v prislugnych miestnych predpisoch. Pouzivatelia v
krajinach Eurépskej unie: Ak potrebujete zlikvidovat elektrické alebo elektronické
zariadenia, obrétte sa na najblizsie miesto predaja alebo dodavatela, ktori vam
poskytn(i dalsie informécie. Likvidacia odpadu v krajinach mimo Eurépskej Gnie:
Tento symbol je platny iba v Eurépskej tnii. Ak potrebujete tento vyrobok
Zlikvidovat, obrétte sa na miestne urady alebo predajcu, ktory vam poskytne
pokyny, ako ho zlikvidovat.

Dovozca: Reto MB Sp. z 0., ul. Swierkowa 4C, 64-320 Niepruszewo, Polsko

SV: ANVANDARMANUAL ER1074

Produktegenskaper:
Stromférbrukning - 5V-1A; Uteffekt - 5V-1A

Service:
LED-ljusbeskrivning: réd farg: Strémindikator ; blé: Ansluter ; grén:
nslutningen har upprattats. Mobi och fordon stods

«iPhone: iPhone 6 och senare, i0S 10 och senare

* Android-telefoner: Stod Android 11.0 och senare

+ Bilmodeller som stods: Bil med original tradbunden CarPlay eller Android
Auto-funktion

CarPlay Tradlos anslutningssteg (med anvandargranssnitt)

1. Anslut produkten till USB-porten i din bil

2. SI& pa Bluetooth och Wi-Fi pa din iPhone, anslut till produktens Bluetooth:
AutoKit-xxx

3. Vanta tills din bil frigar efter CarPlay-anslutning, klicka p& anvéand CarPlay
och ga till produktens anvandargranssnitt

4. Klicka p& Anvand CarPlay i popup-fonstret for iPhone.

Steg f6r automatisk tradlés anslutning fér Android (inget anvandargranssnitt)
1. Anslut produkten till USB-porten i din bil

2. Sla pa Bluetooth och Wi-Fi pa din Android-telefon, anslut till produktens
Bluetooth: AutoKit-xxx

3. Vénta tills din Android-telefon har slutfért anslutningen, klicka pa "Android
Auto" i din bil for att 6ppna tradlos Android Auto.

Ladda ner och installera Android Auto-appen frén Google. Om det misslyckas,
forsok igen. Se till att du har aktiverat Bluetooth och mobildata.

Varningar:
Hall borta fran oppen laga, varmekallor och undvik direkt solljus. Hall
produkten ren. Skydda mot mekanisk skada. Utsatt inte for for hogt solljus
eller for |ag temperatur. Var noga med ratt kroppsposition ndr du monterar
produkten. Rengér endast med en torr trasa. Anvand inte fratande eller
mycket vata medel for rengéring. Produkten &r inte en leksak. Information till
anvandare om kassering av elektriska och elektroniska apparater (galler
hushall) Symbolen som visas p& produkterna eller dokumentationen som
bifogas dem informerar om att felaktiga elektriska eller elektroniska apparater
inte kan slangas ftillsammans med hushallsavfallet. Det korrekta
tillvégagangssattet nar det ar nodvandigt att kassera elektriska eller
elektroniska enheter, kassera dem, teranvanda dem eller &tervinna
komponenter &r att ta enheten till en specialiserad insamlingsplats, dar den
kommer att tas emot kostnadsfritt. | vissa lander kan du returnera produkten
till din lokala distributdr ndr du kdper en annan enhet. Korrekt kassering av
enheten gor att du kan spara vardefulla resurser och undvika negativa
effekter pa halsa och miljs, som kan hotas av olamplig avfallshantering.
Uppgifter om din narmaste insamlingsplats kan erhdllas fran din lokala
myndighet. Felaktig avfallshantering kan leda till pafolider enligt relevanta
lokala bestammelser. Anvéndare i EU-lander: Om du behdver kassera elektrisk
eller elektronisk utrustning, kontakta din narmaste forsaljningsstalle eller
leverantér som kommer att ge ytterligare information. Avfallshantering i
lander utanfor Europeiska Unionen: Denna symbol ar endast giltig inom
Europeiska Unionen. Om du behéver kassera denna produkt, vénligen
kontakta dina lokala myndigheter eller aterforsaljare for instruktioner om hur
du kasserar den.
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IT: MANUALE UTENTE ER1074

Caratteristiche del prodotto:
Consumo energetico: 5 V-1 A; Potenza in uscita: 5 V-1 A

Servizio:
Descrizione della luce LED: colore rosso: indicatore di alimentazione; blu:
connessione in corso; verde: connessi stabilita con successo. Telefoni cellulari e

veicoli supportati
+iPhone: iPhone 6 e successivi, i0S 10 e successivi

+ Telefoni Android: supporta Android 11.0 e versioni successive

* Modelli di auto supportati: Auto con funzione CarPlay o Android Auto cablata
originale

Passaggi per la connessione wireless CarPlay (con interfaccia utente)

1. Collega il prodotto alla porta USB della tua auto

2. Attiva Bluetooth e Wi-Fi sul tuo iPhone, connettiti al Bluetooth del prodotto:
AutoKit-xxx

3. Attendi finché I'auto non richiede la connessione a CarPlay, fai clic su usa CarPlay
e accedi all'interfaccia utente del prodotto

4. Nella finestra pop-up dell'iPhone, fai clic su Usa CarPlay.

Passaggi per la connessione wireless automatica Android (senza interfaccia utente)
1. Collega il prodotto alla porta USB della tua auto

2. Attiva Bluetooth e Wi-Fi sul tuo telefono Android, connettiti al Bluetooth del
prodotto: AutoKit-xxx

3. Attendi finché il tuo telefono Android non termina la connessione, fai clic su
"Android Auto" nella tua auto per accedere ad Android Auto wireless.

Scarica e installa 'app Android Auto da Google. In caso di insuccesso, riprovare.
Assicurati di avere il Bluetooth e la rete dati attivati.

Avvertenze:

Tenere lontano da fiamme libere, fonti di calore ed evitare la luce solare diretta.
Mantenere il prodotto pulito. Proteggere dai danni meccanici. Non esporre a luce
solare troppo elevata o a temperature troppo basse. Fare attenzione alla posizione
corretta del corpo durante I'assemblaggio del prodotto. Pulire solo con un panno
asciutto. Non utilizzare agenti corrosivi o molto umidi per la pulizia. Il prodotto non
& un giocattolo. Informazioni per gli utenti sullo smaltimento dei dispositivi elettrici
ed elettronici (vale per i nuclei domestici) Il simbolo riportato sui prodotti o sulla
documentazione ad essi allegata informa che i dispositivi elettrici o elettronici
difettosi non possono essere smaltiti con i rifiuti domestici. La procedura corretta
quando & necessario smaltire dispositivi elettrici o elettronici, smaltirli, riutilizzarli o
recuperare componenti & portare il dispositivo presso un punto di raccolta
specializzato, dove verra accettato gratuitamente. In alcuni paesi & possibile
restituire il prodotto al distributore locale quando si acquista un altro dispositivo. Il
corretto smaltimento del dispositivo consente di risparmiare risorse preziose ed
evitare effetti negativi sulla salute e sull'ambiente, che potrebbero essere minacciati
da una gestione inadeguata dei rifiuti. | dettagli del punto di raccolta piti vicino
possono essere ottenuti dalla vostra autorita locale. Lo smaltimento improprio dei
rifiuti pué comportare sanzioni previste dalle normative locali pertinenti. Utenti nei
paesi dell'Unione Europea: se & necessario smaltire apparecchiature elettriche o
elettroniche, contattare il punto vendita o il fornitore piti vicino che fornira ulteriori
informazioni. Smaltimento dei rifiuti nei paesi al di fuori dell'Unione Europea:
questo simbolo & valido solo nellUnione Europea. Se & necessario smaltire questo
prodotto, contattare le autorita locali o il rivenditore per istruzioni su come
smaltirlo.
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